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Poisoned by the deadly blood of the Centaur, Herakles instructs his son Hyllus to 

build a pyre on Mt Oeta and burn him alive. 

 

Hr. oi\sq’ ou\n to;n Oi[th~ Zhno;~ uJyivston pavgon; 
 

Ul. oi\d’, wJ~ quthvr ge polla; dh; staqei;~ a[nw. 
 

Hr. ejntaùqav nun crh; toujmo;n ejxavrantav se 
 

 sẁm’ aujtovceira kai; xu;n oi{~ crh/vzei~ fivlwn, 
 

 pollh;n me;n u{lhn th̀~ baqurrivzou druo;~ 
 

 keivranta, pollo;n d’ a[rsen’ ejktemovnq’ oJmoù 
 

 a[grion e[laion, sẁma toujmo;n ejmbaleìn, 
 

 kai; peukivnh~ labovnta lampavdo~ sevla~ 
 

 prh̀sai. govou de; mhde;n eijsivtw davkru, 
 

 ajll’  ajstevnakto~ kajdavkruto~, ei[per ei\ 
 

 toùd’ ajndrov~, e[rxon: eij de; mhv, menẁ s’ ejgw; 
 

 kai; nevrqen w;jn ajraìo~ eijsaei; baruv~. 
 

Sophocles, Trachiniae 1191-202 

 

Vocabulary (N.B. words listed here are underlined 

in the passage above) 

ajraìo~ cursing pavgo~, oJ cliff, peak 

a[rshn male; strong peuvkino~ of pine wood 

baqurrivzo~ deep-rooted pivmprhmi burn up 

eijsaeiv (adv.) = eij~ ajeiv pollovn = poluvn 

e[laio~, oJ wild olive quthvr, oJ sacrificer 

Zhnov~ = Diov~ (poet.) uJvyisto~ highest, loftiest 

nevrqen = e[nerqe 
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Your lecturer is asked to return your translation attempt to: 
 

Dr Anne Rogerson 

Classics and Ancient History, SOPHI  A 14 

The University of Sydney 
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